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KAROL CAPEK (1890—1938)



JAN KOPECKY

KAROL CAPEK — JEGO DRAMATY
1 JEGO DRAMAT*

Pig¢ dramatéow napisal Karol Capek sam, trzy nastep-
ne z bratem Joézefem,
Ale jest jeden dramat Capka, ktdérego nie znajdziemy
w zadnym jego zbiorze. Nie byl réwniez grany na scenie.
Jest to dramat, ktory Karol Capek napisal swoim zy-
ciem.
*

Zaczyna sie ten dramat na pozor bezirosko. Liryezng
komediag o $mialej, zdcbywczej mlodosci rozbojnika —
o mlodosci, ktéra buntuje sie przeciw wszelkiemu filis-
terstwu, ktéra musi ,,zerwaé kazda réze” i weselo bije
sie ze wszystkim, co jej stanie na drodze.

Mtodos¢ te przezywal autor przed pierwszg wojng
swiatowa, ale sztuka o niej zostala napisana dopiere po
wojnie. Jako wspomnienie, a jednoczesnie jako
pozegnanie z milodoscia.

Niechetnie sie z nig Capek zegnal. Ciezko mu bylo
pogodzi¢ sie z tym, ze nie mozna nadal tak wesaolo,
dziko i beztrosko zy¢. ,Jakie wiecznie Swieze jest bez-
prawie, jak bohatersko nosi sie ciezar nicodpowiedzial-
noscil!”

Sztuka ta, pelna liryki i humoru, slawi mlodosé, ale
kto zaglebi sie pod powicrzchnie slow, doslyszy w Roz-

* Artykut napisany dla Teatru Polskiego.
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bojniku nutke smutku., Smutku, ze nie mozna slac sie
takim rozbojnikiem. A takze dlatego, ze autor sam nie
wie, ktoredy trzeba is¢. Gorzki ma smak ta mila i za-
bawna komedia, ale wlasnie ta gorycz jest jej poezja.

Pierwsza sztuka byla wspomnieniem. Wszystkie na-
stepne sg wspoélczesne, chociaz wszystkie mialty utopijny
charakter.

Dramat R.U.R. (Rosum’s Universal Robots) byl sen-
sacja. Rozszedl sie po calym $wiecie i byl fundamentem
stawy Capka. Jest to wspanialy obraz zameryka-
nizowanej cywilizacji, ktora jest zdolna wynalezé sztucz-
nego czlowieka — robota, ale jej wlasne wewnetfrzne
prawo, kazgce ugania¢ sie za zyskiem, doprowadza ja do
tego, ze wynalazek obraca sie przeciw niej i niszezy ja.
Satyryczny dramat, meceny i przenikliwie proroczy. Sam
Capek nie zdawal sobie sprawy z tego, jak daleko zaszedl.
Nie widzieli tego rowniez oOwczesni krytycy. Dopiero
pewien dystans, wydarzenia trzech nastepnych dziesigt-
kéw lat, odkrywajag nam robotow Capka jako wzor
przyszlego czlowieka — o ile bedzie nadal trwa¢
ustréj kapitalistyczny. Capek bowiem odkryl,
ze system produkeji i zysku przedsiebiorcy kieruje roz-
wojem spoleczenstwa niezaleznie od tego, jakie moral-
ne idealy sa gloszone. Ludzkos$¢ ginie dla dywidend ak-
cjonariuszy R.U.R. — moéwi sztuka, ktéra jest po dzis$
dzien czyms$ wiecej niz tylko dokumentem i wspanialym
spektaklem, wiecej niz oskarzeniem. Jest zywa przes-
troga. \

R.U.R. $wiadczy, 7e Capek widzial, dokad prowadzi
kapitalizm. A jednak nie wszczal przeciw niemu walki,
I mimo ze w nastepnej sztuce, napisanej wespo6l z bratem
Jézefem, scenicznej feerii Z 2ycia owaddéw postawil przed
wspolczesng  kapitalistyczng  cywilizacja  satyryczne
zwierciadlo tak ostre, ze az wywotal prawdziwg krucjate
przeciw obydwu autorom — przeciez zatrzymal sie przed
rewolucyjna drogg. Bal sie kosztéow, ktére walka ta mu-
sialaby pochtongc.

Nie zna innego leku, tylko pomoc od przypadku
do przypadku. Czuje sie w kapitalistycznym $wiecie
jak cudzoziemiec, czuje sie jak ,nagi w cierniach z go-
tymi rekami”, czuje swoja stabo$é i niemozno$é, by po-
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KAROL CAPEK...

moc $wiatu i ocalié wlasne sumienie”, ale nie znaj-
duje innego rozwigzania, jak ,,zbiera¢ tu i wdzie ckruchy
wzglednego dobra”. Takie sa wiasnie dwie nastepne sztuki
lat dwudziestych: Sprawa Makropulos i Adam Stworzy-
ciel, Pierwsza z nich usiluje dowiesé, ze zycie takie, jakie
jest, jest dobre i czlowiek nie powinien stara¢ sig¢ o jego
przedluzenie, druga zas dochodzi do wniosku, ze kazda
rewolucja wraca znowu do swego punktu wyjscia i ze
tego S$wiata i jego ustroju nie da sie ludzkimi sitami
przerobi¢. Radzi wiec pogodzi¢ sie z nim 1 wybicraé sobie
z niego to, co go moze zrobi¢ bardziej znosnym.

A potem dramaturg milknie. Milknie na calych dzie-
sie¢ lat. Jest to milczenie przymusowe, gdyz nie miat
w dramacie wiecej nic do powiedzenia. Zycie w tym
czasie poddaje probie tezy z jego dwdéch ostatnich sztuk —
i tezy owe proby nie wytrzymuja.

Lata te bywaja okreslane jako lata kryzysu pisarza.
Mogg by¢ jednak réwniez okre$lone jako lata wewnetrz-
nego wstrzgsu, z ktérego sie rodzi bojownik. W tych
trzydziestych latach historia sama pisze dramaty.
A w Capku wzbierajg nowe sity. Przejawia sie to w roku
1935 w nowej powiesci satyrycznej pt. ,Inwazja jasz-
czuréw” i wkroétce potem coraz wyrazniej w dramacie
Biata zaraza, napisanym w latach hiszpanskiej wojny do-
mowej i wzrastajacej grozby ze strony hitlerowskich Nie-
miec.

Biala zaraza uciekajaca sie do formy utopii oddaje me-
toda catkowicie realistyczng konflikt dvktatury z wolnos-
cig. Konkretnemu niebezpicczenstwu z jego armatami i
obozami koncentracyjnymi Capek przeciwstawia osamot-
nionego idealiste, wynalazee leku przeciw ,zarazie”, kto-
rego bronia sa strzykawka do injekeji i moralne postula-
ty humanitarne. Wytykano Capkowi, ze postawil prze-
ciwko sobie nierowne sity. Dzi§ rozumiemy, ze Capkowi
chodzilo wlasnie o to, by pokaza¢, jak tylko gadajgcy
demokraci, nie umiejacy swej idel wspolnie z ludem
przeistoczy¢ w sile materialng, sa wlasciwie wspotwin-
nymi swej porazki i porazki sprawy ludzkosci. Na-
pisat przestroge. WNie tylko przed tymi, ktorzy
wtedy przygotowywali wojne, ale rowniez przed tymi,

# Zoon politikon czyli o sprawach powszechnych.*
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ktorzy przeciwko sile slanatyzowanych tlumoéw nie
potrafia postawi¢ zjednoczonej sity prawdziwego ludu.
Na tym polega i dzi$ aktualnoéé Bialej zarezy i dlatego
jest wiecznie zywg sztuka na scenach teatrow dzisiejszych.

Nalezalo jednak powiedzie¢ jeszeze jedno stowo, przejsé
od przestrogi przed niebezpieczenstwem do wezwania
do walki przeciw niemu,

Stowo to powiedzial Capek dramatem Matka. Ostatnim
swoim dramatem. Premiera odbyla sie juz w tragicznym
roku 1938 — w roku Monachium, ktérego cigzaru nie
udzwignelo juz serce autora, W Matce Capek poznal nie-
przyjaciela. Tam go okre$lil. Tam wzigl nawet karabin
do reki.

Owo matczyne ,,idz"” z zakonczenia sztuki oznacza po-
czatek nowej drogi Capka. To sam Karol Capek chwyta
za bron. Znalazla sie droga do ludu. Ale wtedy nadeszla
$mier¢. Tylko w polowie byla dzieclem choroby. Przede
wszystkim spowodowali ja ludzie. Ci, ktérzy w tym
Capku rozpoznali nieprzyjaciela i na jesieni 1938 roku
w ponurych dniach pomonachijskich zaszeczuli go na
$mieré¢.

Dzielo sie zamknelo. Ale przed dalszym zyciem tego
dziela olworzyla sie nowa droga, Droga do tych wszystkich,
do ktorych swymi wewnetrznymi tendencjami zmierzalo.
Do bojownikéw ,,za demokracje czynow‘. W tych latach
Juliusz Fulik podatl reke Capkowi, a razem z nim caly
front lewicowy. Ale Monachium, kiedy prawica bita zra-
nionego, dumnego czlowieka, ktéryv tragedie kraju i ludu
przyjal jako tragedie osobista — Capek nie przetrzymat.

W ostatnich latach cheiano zrobi¢ z Capka autora bur-
zuazyjnej przeszlosci. Ale w jego dziele tkwily tendencje
ruchu naprzéd — i ten ruch dziala nadal, chociaz twérca
nie zyje juz od dwudziestu prawie lat.
 Dzielo Capka nie jest dokumentem dnia wczorajszego.
Zyje i dzis. Oddzialuje dzi§ na nas i dzi§ do nas przema-
wia. Nalezy do nowego $wiata, ktory  sie rcdzi. Bowiem,
okélng droga 1 z wielu wahaniami, pomagalo w obronie
tego nowego Swiata.
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Marii Erhardt

Wydawca:
Teatr Polski

y

Warszawa, ul. Iarasia 2

Za Redalkcje:

IRENA STRZEMINSKA



Najblizszaa premiera
W

Teatrze Kameralnym

JERZY SZANIAWGSKI

KOWAL,
PIENIADZE I GWIAZDY







